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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahranic¢nych veci a eurépskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, Ze
8. marca 2024 bola v Bratislave podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Mongolskom
o medzinarodnej cestnej doprave.

Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila sihlas so zmluvou uznesenim ¢. 511 z 24. septembra
2024 arozhodla, ze ide o medzinarodnu zmluvu, ktora ma podla ¢lanku 7 ods. 5 Ustavy
Slovenskej republiky prednost pred zakonmi.

Prezident Slovenskej republiky ratifikoval zmluvu 3. decembra 2024.

Zmluva nadobudne platnost 7. februara 2025 v sulade s ¢lankom 25 ods. 1.
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ZMLUVA
MEDZI
SLOVENSKOU REPUBLIKOU
A
MONGOLSKOM
O MEDZINARODNEJ CESTNEJ DOPRAVE

Slovenska republika a Mongolsko (dalej len ,zmluvné strany*)

bertc do tvahy priaznivé podmienky vytvorené na podporu mnohostranne a vzajomne vyhodnej
spoluprace,

uznavajuc buducu potrebu posilnit cestné dopravné spojenie medzi tizemiami svojich Statov
a cez ich tzemia

dohodli sa takto:
Clanok 1

Na tucely tejto zmluvy pojem:
a) ,nakladné vozidlo* znamena akékolvek vozidlo, prives, naves urcené na prepravu tovaru,

b) ,autobus” znamena akékolvek vozidlo urcené na prepravu cestujucich, ktoré ma viac ako
9 miest na sedenie vratane miesta vodica; k vozidlu moéze byt pripojeny prives urceny
na prepravu batoziny,

c) ,pravidelna osobna doprava“ znamena prepravu cestujucich na vytyCenych trasach s pevne
stanovenymi vychodiskovymi a cielovymi bodmi v sulade s cestovnym poriadkom, na ktorom sa
zmluvné strany dohodli vopred,

d) .nepravidelna osobna doprava“ znamena akukolvek prepravu cestujucich autobusom, okrem
sluzby uvedenej v pism. c) tohto ¢lanku,

e) .tranzitna doprava“ znamena prepravu cestujucich a tovaru cez tizemie niektorej
zo zmluvnych stran na tzemie tretich krajin,

f) .tretia krajina“ znamena akykolvek §tat, ktory nie je stranou tejto zmluvy,
g) ,prislusny organ“ znamena vladny organ zmluvnych stran zodpovedny za cestnu dopravu alebo
jeho riadne opravneny predstavitel.

Clanok 2

Prepravné sluzby v sulade s touto zmluvou medzi zmluvnymi stranami a/alebo tranzit cez
uzemie zmluvnych stran, ¢i uz ide o pravidelnt alebo nepravidelnt osobnu dopravu a/alebo
nakladna dopravu, sa mézu vykonavat len vozidlami evidovanymi na tzemi jednej zo zmluvnych
stran.

Clanok 3

Ziadost o vykonavanie pravidelnej osobnej dopravy si prislusné organy zmluvnych stran
vymenia vopred. Ziadost musi obsahovat meno dopravcu, trasu, cestovny poriadok, cennik
cestovného, miesta nastupu a vystupu cestujucich, trvanie a frekvenciu prepravnej sluzby.

Clanok 4

1. Prepravné sluzby medzi izemiami zmluvnych stran a/alebo tranzit cez ne, s vynimkou pripadov
uvedenych v ¢lanku 5 tejto zmluvy, sa budu vykonavat na zaklade povolenia prislusnych
organov zmluvnych stran.

2. Prislusné organy zmluvnych stran vydaju povolenie platné len pre konkrétnu trasu veducu cez
uzemie danej zmluvnej strany.
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3. Povolenia na nepravidelnii osobnu dopravu platia pre jednu cestu tam a spat, ak nie je

v povoleni uvedené inak.
Clanok 5
Autobusy, vyslané ako nahrada za pokazeny alebo poSkodeny autobus, nepotrebuja povolenie.

Clanok 6

. Nakladnii dopravu medzi uzemiami zmluvnych stran a/alebo tranzit cez ich uzemia
prostrednictvom akéhokolvek cestného motorového vozidla alebo tahanim takého vozidla,
privesu alebo navesu, musia vopred povolit prislusné organy zmluvnych stran s vynimkou
pripadov uvedenych v ¢lanku 7 tejto zmluvy.

. Nakladna doprava cestnymi vozidlami je podmienena ziskanim povolenia platného na jednu
spiatocnu cestu, ak v takom povoleni nie je uvedené inak.
Clanok 7
. Povolenie uvedené v ¢lanku 6 tejto zmluvy sa nevyzaduje na:
a) prepravu materialu a vybavenia na veltrhy a vystavy;
b) prepravu vozidiel, zvierat a tovaru na Sportové aktivity;

c) prepravu dekorativnych predmetov, tovaru, vybavenia a hudobnych nastrojov
na divadelné predstavenia, premietanie v kine a nahravanie televiznych a rozhlasovych
programov;

d) prepravu tiel a popola zosnulych;

e) prepravu posty;

f) prepravu poskodenych vozidiel a vozidiel mimo prevadzky;

g) prepravu bytového zariadenia rodiny, ktora sa stahuje;

h) prepravu tovaru v sulade so Specialnym povolenim uvedenym v ¢lanku 8 tejto zmluvy;

i) prepravu zdravotnickych potrieb a zariadeni potrebnych pri rieSeni nasledkov prirodnej
katastrofy alebo pri humanitarnej pomoci;

j) prepravu vozidlami, ktorych celkova pripustna hmotnost nalozeného vozidla (TPLW)
nepresahuje Sest (6) ton;

k) prvy tranzit novozakupeného nenalozeného vozidla;
1) prepravu technickych opravarenskych vozidiel.

. Oslobodenie od povolenia uvedené v pism. a), b), c) odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje na
spiatocnu prepravu tovaru vozidlom evidovanym na uzemi jednej zo zmluvnych stran alebo
vozidlom prepravovanym do tretej krajiny.

. Ak ide o prepravu podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku, vodi¢ musi mat pri sebe vsSetky doklady
a dokumenty, ktoré jasne uvadzaju, ze ide o jeden z uvedenych typov prepravy.

. ZmijeSana komisia zriadena podla ¢lanku 13 tejto zmluvy méze rozsirit zoznam pripadov, na
ktoré sa nevztahuje povinnost mat povolenie, ktory je uvedeny v odseku 1 tohto ¢lanku.
Clanok 8

. Ak hmotnost a rozmery vozidla zmluvnych stran, ¢i uz naloZzeného alebo nenalozeného,
presahuja hrani¢né hodnoty platné na tizemi druhej zmluvnej strany, a/alebo prepravujuceho
nebezpecny naklad, dopravca musi ziskat potrebné povolenie prislusného organu danej
zmluvnej strany.

. Dopravca musi presne dodrzat trasu, ak bola trasa Specifikovana v povoleni uvedenom
v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 9

. Prislusné organy zmluvnych stran si kazdoro¢ne vymenia navzajom schvaleny pocet
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povoleni na nepravidelnu osobnui dopravu a nakladnu dopravu. Povolenie musi byt opatrené
podpisom a odtlackom peciatky prislusného organu.

2. Prislusné organy sa dohodnu, ako sa vymena povoleni uskutocni.

Clanok 10

1. Dopravcovia nesmu prepravovat cestujucich a tovar medzi dvomi bodmi na tzemi druhej
zmluvnej strany.

2. Dopravcovia zmluvnych stran moézu vykonavat prepravu z Gizemia druhej zmluvnej strany do
tretej krajiny a naopak na zaklade vopred ziskaného povolenia prislusného organu tejto
zmluvnej strany.

Clanok 11

1. Prepravné sluzby podla tejto zmluvy budu poskytovat len dopravcovia opravneni vykonavat
medzinarodnu cestnu dopravu v sulade s prisluSnymi vnutrostatnymi pravnymi predpismi
zmluvnych stran.

2. Vozidlo pouzité na medzinarodnu cestnu dopravu podla tejto zmluvy musi mat eviden¢né cisla
a statnu poznavaciu znacku krajiny, v ktorej je vozidlo evidované a musi byt vybavené tak, aby
ich colny organ mohol zapecatit.

Clanok 12

1. Vodi¢ autobusu alebo nakladného vozidla musi vlastnif medzinarodne akceptovany vodic¢sky
preukaz alebo medzinarodny vodicsky preukaz platny pre danu kategoriu vozidla pouzivaného
na medzinarodnu cestnu prepravu, ako aj registracné dokumenty k danému vozidlu.

2. Povolenia a iné dokumenty musia byt v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy, vodi¢ vozidla ich
musi mat pri sebe a na poziadanie ich predlozit kontrolnym organom.

Clanok 13

1. Na tucely vykonavania tejto zmluvy prislusné organy zmluvnych stran zriadia zmieSanu
komisiu, ktora bude zlozena zo zastupcov urcenych tymito organmi.

2. ZmieSana komisia sa bude stretavat na ziadost prislusnych organov jednej zo zmluvnych stran
na zasadnutiach, ktoré sa budu konat striedavo na tizemi jednej zo zmluvnych stran.

Clanok 14

1. Dopravcovia zmluvnych stran vykonavajuci prepravu cestujucich a tovaru podla tejto zmluvy sa
na zaklade principu vzajomnosti oslobodzuju od dani, poplatkov a inych platieb spojenych
s vlastnictvom a pouzivanim vozidla.

2. Oslobodenie podla odseku 1 tejto zmluvy sa nevztahuje na poplatky za pouzivanie ciest, dialnic,
mostov a tunelov ako aj na akékolvek nepriame dane uplatnené v sulade s pravnymi predpismi
platnymi na tizemi kazdej zmluvnej strany.

3. Ziadne z ustanoveni tejto zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti zmluvnych stran podla
vnutrostatnych pravnych predpisov o zdanovani prijmu alebo akejkolvek zmluvy o zamedzeni
dvojitého zdanenia.

Clanok 15

Preprava cestujucich a tovaru podla tejto zmluvy sa méze vykonavat, len ak ma vodi¢ uzavreté
poistenie zodpovednosti. Dopravca musi mat vopred poistené aj vsSetky vozidla, ktoré budua
vykonavat uvedenu prepravu.

Clanok 16

Zmluvné strany dodrzia vSetky postupy a formality hrani¢nej kontroly, colnej kontroly,
fytosanitarnej a veterinarnej kontroly v stlade s medzinarodnymi zmluvami, ktorych je jedna
zmluvna strana stranou, a pripady, ktoré nie sa upravené tymito zmluvami, sa budu riadit
vnutrostatnymi pravnymi predpismi zmluvnych stran.
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Clanok 17

V pripade pravidelnej osobnej prepravy a/alebo prepravy pacientov vo vaznom zdravotnom stave
a/alebo prepravy tovaru rychlo podliehajuceho skaze hrani¢na kontrola, colnd kontrola a dalSie
suvisiace kontrolné postupy a formality sa vykonaju prednostne.

Clanok 18

1. Nasledujuce polozky dovezené dopravcom jednej zo zmluvnych stran na uzemie druhej
zmluvnej strany na uicely vykonavania tejto zmluvy st oslobodené od cla:

a) palivo obsiahnuté v beznej nadrzi vyrobcom technicky a konstrukéne spojenej
s napajacim systémom motora;

b) maziva nachadzajuce sa v motorovom vozidle v mnozstve potrebnom na ich
normalnu prevadzku a udrzbu vozidla pocas jazdy;

c) docasne dovezené nahradné dielce a nastroje na opravu vozidla poskodeného pocas
vykonavania medzinarodnej cestnej dopravy, ktoré sa nachadzajii v motorovom
vozidle pocas jazdy.

2. Nespotrebované nahradné dielce podliehaju spatnému vyvozu. Vymenené nahradné dielce
musia byt vyvezené alebo znicené pod colnym dohladom alebo musi byt s nimi inak nalozené
v sulade s colnymi zakonmi a predpismi danej zmluvnej strany.

Clanok 19

Dopravcovia a vodi¢i vozidiel zmluvnych stran dodrziavaju zakony a iné pravne predpisy,
vratane pravidiel cestnej premavky, platné na tizemi kazdej zmluvnej strany.

Clanok 20

V pripade porusenia tejto zmluvy méze prislusny organ zmluvnej strany, na tzemi ktorej doslo
k poruSeniu, poziadat prislusny organ druhej zmluvnej strany o prijatie opatreni, ktoré zabezpecia
dodrzanie ustanoveni tejto zmluvy.

Prislusny organ zmluvnej strany, v ktorej je dopravca registrovany, bude informovat prislusny
organ druhej zmluvnej strany o opatreniach prijatych na zaklade poziadavky.

Clanok 21

Akékolvek iné zalezitosti suvisiace s prepravou, ktoré nie su upravené v tejto zmluve alebo
v inych prislusnych medzinarodnych zmluvach zmluvnych stran, sa budua riadit pravnymi
predpismi platnymi na tzemi kazdej zmluvnej strany.

Clanok 22

V pripade akéhokolvek sporu, ktory vznikne medzi zmluvnymi stranami v suvislosti s vykladom
alebo vykonavanim tejto zmluvy, sa zmluvné strany budu snazit vyriesit spor rokovanim.

Clanok 23

Ktorakolvek zo zmluvnych stran moéze navrhnuit zmenu tejto zmluvy. Zmeny budua vykonané
pisomne a nadobudnu platnost podla jej ¢lanku 25.

Clanok 24

Tato zmluva neovplyvni prava ani povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce z inych
medzinarodnych zmluv.
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Clanok 25

1. Tato zmluva nadobudne platnost tridsiatym (30) diiom odo dna prijatia posledného pisomného
oznamenia, ktorym sa zmluvné strany navzajom informuju diplomatickou cestou, Ze boli
splnené podmienky, ktoré vyzaduju vnutrostatne pravne predpisy, pre nadobudnutie platnosti
tejto zmluvy.

2. Tato zmluva sa uzatvara na neurcita dobu, pokial ju jedna zo zmluvnych stran pisomne
nevypovie diplomatickou cestou so Sest (6) mesacnou vypovednou lehotou.

Dané v Bratislave dna 8. marca 2024 v dvoch vyhotoveniach v slovencine, mongolcine
a anglictine, pricom kazdy z textov je autenticky. V pripade rozdielnosti vykladu je rozhodujuici
anglicky text.

ZA SLOVENSKU REPUBLIKU ZA MONGOLSKO

Denisa Zilakova v. r. Sandag Byambatsogt v. r.
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